
Ли Цинлин также была внучкой своих бабушки и дедушки.

Ли Цинлин посмотрела на Ли Бао Чжу с улыбкой, которая не была улыбкой. Она легко могла
читать ее мысли насквозь.

- Конечно... Она кивнула головой, но как только Ли Бао Чжу собралась улыбнуться, она
добавила:

- В любом случае, зарплату тоже платишь ты, так что не имеет значения, как долго ты его
покупаешь. Она хотела, чтобы она была дурой, но она хотела, чтобы она была красивой.

Улыбка Ли Бао Чжу застыла в уголках ее рта, ее глаза были широко открыты, когда она
уставилась на Ли Цинлин:

- Что ты хочешь этим сказать? Хм? Она заработала так много денег в своей семье, но все же
отказалась платить за короткую работу? Был ли еще дедушка или бабушка в ее сердце?

- Даже сестра Джу не может понять такого простого значения?

Неужели Ли Цинлин издевается над ней за ее глупость? Глаза Ли Бао Чжу были широко
открыты, в них горел гнев. Она подняла ногу и собиралась подойти к Ли Цинлин, чтобы
преподать ей урок.

Но когда краем глаза она скользнула по наблюдавшим за происходящим жителям деревни, ее
шаги на мгновение замерли, она пришла в себя и остановилась, но внутренне обрадовалась. К
счастью, она отреагировала, иначе Ли Цинлин обманула бы ее.

- Из того, что ты говоришь, ты действительно больше не хочешь быть родным человеком по
отношению к своим бабушке и дедушке? Если Ли Цинлин не уважала репутацию своих
дедушки и бабушки и не распространяла ее, как она могла поднять голову и вести себя как
человеческое существо?

Ли Цинлин держала метлу в руке и спокойно смотрела на Ли Бао Чжу, ее тон был очень
спокойным:

- Сестра Джу, когда я когда-нибудь говорила, что не буду чтить своих бабушку и дедушку?
Слово "родной человек" было слишком громким, она не хотела иметь репутацию, которая не
была родной для них.

Если бы у нее была плохая репутация, не говоря уже о других людях, даже жителям деревни
пришлось бы проколоть ей позвоночник.

Ли Бао Чжу холодно фыркнула:

- Если бы ты была почтительна к своим бабушке и дедушке, почему бы тебе не попросить
других помочь им собирать рис? Ей было нелегко ухватиться за Ли Цинлин, как она могла так
легко отделаться?

Она хотела бы, чтобы Ли Цинлин несла на своей спине такую неподобающую репутацию. В то
время, как она могла быть высокомерной?

С тяжелым вздохом на лице Ли Цинлин появилось выражение беспомощности:

- Сестра Джу, не похоже, что ты не знаешь, в каком положении моя семья. Это уже достаточно



хорошо для меня, чтобы прокормить моих младших брата и сестру, как я все еще могу
содержать так много других людей? Помолчав немного, она продолжила:

- Однако, если бабушка и дедушка не хотят воспитывать меня, я также могу воспитывать своих
бабушку и дедушку. Я не буду уклоняться от этого пункта.

После того, как она сказала это, гнев на лице Ли Бао Чжу вспыхнул еще больше:

- Ли Цинлин, перестань клеветать на людей. С каких это пор мой отец сказал, что не хочет
заводить семью? Сердце Ли Цинлин становилось все более и более порочным.

Если бы ее бабушка и дедушка услышали это, они бы содрали с нее кожу живьем.

Ли Цинлин посмотрела на Ли Бао Чжу с невинным лицом:

- Я неправильно поняла? Разве ты не это имеешь в виду?

- Ты... Ли Бао Чжу топнула ногами, как раз, когда он собирался возразить на слова Ли Цинлин,
она услышала крик Старого Ли.

- Джу, чего ты там стоишь? Почему ты не приходишь помочь?

Старик Ли положил зерно, которое собирал, на землю. Ли Бао Чжу поджал губы, быстро
подошел и развязал веревку, связывающую зерно.

Именно тогда Ли Цинлин заговорила:

- Дедушка, сестра Джу хотела, чтобы я попросила кого-нибудь помочь вам, ребята, собрать ваш
рис, дело не в том, что я не хочу просить о помощи, просто вы знаете о положении моей семьи,
об этих деньгах.... Увидев неприглядное выражение лица старика Ли, она поспешно сказала:

- Если бабушка действительно не может этого сделать и у вашей семьи нет денег, я займу
деньги и попрошу других помочь вам, ребята. Чего стоила эта провокация со стороны Ли Бао
Чжу? Она была настоящим экспертом.

В тот момент, когда Ли Бао Чжу услышала, что сказала Ли Цинлин, ее лицо на мгновение
побледнело. Она повернула голову и увидела бабушку Ли, которая смотрела на нее с мрачным
выражением лица и ее голос начал дрожать:

- Дедушка, не слушай глупости Ли Цинлин. Я ничего такого не говорила. Эта Ли Цинлин была
действительно безжалостна, она осмелилась пожаловаться его деду.

Старый Ли свирепо посмотрел на Ли Бао Чжу и пробормотал еще несколько слов. Он все еще
мог это сделать, не было необходимости никого приглашать, сказав это, он взял свой шест и
ушел.

Сделав два шага, он обернулся и посмотрел на Ли Бао Чжу, велев ей следовать за ним на
землю.

- Дедушка, если бы я спустилась на землю, кто бы смотрел на это зерно? Сердце Ли Бао Чжу
было наполнено десятью тысячами нежеланий. Она так устала от уборки риса, что не хотела
идти.

- Сяо Лин, помоги мне посмотреть за рисом. Бао Чжу придет позже, чтобы охранять. Старик Ли



сказал:

- Пошли! Он повернулся и вышел.

У Ли Бао Чжу не было другого выбора, кроме как неохотно следовать по стопам старого
дедушки.

Без Ли Бао Чжу Ли Цинлин была в безопасности и чиста. Она медленно пронеслась по пустой
земле и после подметания вернулась с тележкой, полной зерна и риса.

Позади нее стоял Лю Чжимо.
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